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Важливою частиною практики хасидизму та важливим джерелом 

наших відомостей про нього є перекази про праведників-―цадиків‖, 

засновників руху або керівників громад. Іноді переказ хасидських 
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історій має ще й функцію, близьку до замовляння. Хасиди вважають, 

що переказ, який розказано у відповідних умовах, має магічну силу, він 

може принести порятунок чи лікування, тобто діє так само, як замов- 

ляння. ―Хасидський переказ має певну теургічну силу. За допомогою 

переказу, що описує бажану подію (порятунок), можливо викликати 

здійснення цієї події в реальності‖, – зазначає Ясіф [2, с. 403]. Магічну 

силу хасидських історій було помічено й Мартіном Бубером, що 

стверджував: ―Диво, коли про нього розповідають, набуває нової сили‖ 

[3, с. 21]. Мошкович, який склав велику збірку хасидських історій, 

писав: ―Коли великі праведники хотіли зробити якийсь чудовий 

порятунок, вони розповідали перекази про подібне чудесне спасіння  

в минулому, і ця розповідь притягувала згори благодать, що чинила 

нове диво‖ [1, с. 3а]. Нами було знайдено вісім хасидських текстів, що 

містять історії замовляння (перелік – у повному тексті статті).  

У багатьох дослідженнях замовлянь підкреслювалося, що, крім 

наказу, суттєвим елементом замовляння є посилання на прецедент  

[6, с. 150]. У цій частині замовляння стверджується, що цей випадок 

паралельний події, що колись відбувалася, у якій брали участь певні 

надприродні сили, і, отже, вони знають, як вирішувати цю проблему,  

і допоможуть її вирішити. Порівняння, паралель, на думку дослідників, 

є однією з суттєвих рис замовлянь у багатьох традиційних культурах. 

Назвемо події першого дива історією-1; оповідь про них, що породжує 

нове диво (власне, замовляння), – історією-2, а розповідь про це  

в тексті, що ми маємо, – рамковою історією. Отже, історія-2 –  

це замовляння з наявною епічною частиною (прецедентом) і невира- 

женим наказом. В історії-2 відбувається те, що сприймається як повто- 

рення колишніх подій – історії-1. Розповідь переказу про диво  

є неявним закликом колишнього чудотворця про допомогу.  

Слід зауважити, що історію-2 розповідає здебільшого цадик і диво  

в історії-1 відбувається за допомогою цадика. Мабуть, надприродність 

цадика виявляється в його здатності ототожнити події: тодішній 

стражденний-1 ототожнюється з теперішнім, і тодішній цадик-1 –  

з нинішнім? Іноді розповіді історії-2 замало – потрібно виконати  

ті дії, про які в ньому йдеться. Їх має виконати стражденний-2  

або свідки події. У такий спосіб людина включається в хід замовляння, 

вона має ―доробити‖ повторення історії, поставивши себе на місце 

свого попередника, – і тоді прийде порятунок. 

Потрібно поставити запитання: чому оповідачі не наводять  

як прецеденти біблійні історії, не кличуть собі на допомогу героїв 

Біблії чи Талмуду, хоча, здавалося б, кому, як не їм, творити дива?  

Це тим більше дивно, що у слов‘янській традиції замовляння  

на допомогу закликають саме персонажів Біблії та священної історії  
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[5, с. 139], а певний вплив слов‘янської традиції замовлянь на єврей- 

ську може бути доведено [4]. Справді, історій-1 із біблійними чи 

талмудичними сюжетами не зафіксовано, але ці сюжети використо- 

вуються в іншому жанрі єврейських прецедентних замовлянь –  

із цитатами. (У тексті статті ми наводимо три приклади таких 

замовлянь). Біблійні цитати можуть використовуватися також в аму- 

летах. Замовляння з цитатою – це ще один вид замовлянь з епічною 

частиною та невиразним наказом. Цитати відсилають до біблійних 

подій і священних книг, а перекази – до того, що відбувалося 

нещодавно. Але оскільки обидва роди замовлянь діють однаково,  

а цитати явно належать до священної історії, можна зробити висновок, 

що й перекази про цадиків сприймаються як такі, що належать до 

священної історії та ―міфічного часу‖, незважаючи на свою невідда- 

леність у часі реальному.  
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